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PROLOG

Dést rozmazdvd pohled ze zadniho sedadla jeho limuziny jako
slzy. Subtropicka priitrz v chladivém listopadu vse vybarvuje do
modroSedych Smouh. Prijel z Ameriky, aby oslavil spojeni mezi
kontinenty, mocné sjednocent Vychodu a Zdpadu. Ale ani viechny
penize na svété ho neochrdni pred hriizami, které ho cekaji za
pouhych nékolik minut.

VéZe z oceli a skla vyrustaji do okolni mlhy; ptisobi neskutec-
né, jako prizraky. Néjakym podivnym zpiisobem mu pripominaji
néco docela odlisného. Vzddlené zubaté pobreZi na severozdpad-
nim konci Evropy. Vyipravu na odlehly skotsky ostrov, kam se
vydal hledat své koreny a nalezl prsty z kamene natazené k nebi
a serazené ve zvldstnich kruhovych uskupenich. Monolity vztyce-
né k uctenti kdovijakého boha.

Spicka kolosdiniho pagodovitého mrakodrapu Tin Mao se
ztrdci v oblacich a v mlhavé ddlce za ni se tyci dalsi véze, kte-
ré vyrtstaji primo z popela Maova snu o komunistické utopii.
Kdysi se v Pchu-tungu rozprostiraly mocdly chrdnéné statusem

Lzvldstni ekonomické zony*, nyni z nich jako plevel rostou dalst
vysoké stavby. Sanghajané je pozoruji z druhé strany veky a celd



generace premysli nad tim, co prijde pristé. American zvedne
oci k témto monolitiim jednadvacdtého stoleti a je si védom,
Ze ti, kdo je vztycili, uctivaji jediného boha — penize. Usméje se.
To pomysleni ho uspokojuje. Nebot i on se chodi modlit ke stej-
nému oltdri.

Projizdéji kolem vysoké a mohutné zdi natrené lososové ru-
Zovou barvou. Po celé délce jejiho hiebene se tdhne cerné kovové
zdbradli s ostrymi Spicemi. Limuzina zastavuje za ostatnimi auty,
které celou cestu ndsledovala. U jeho dveri se okamZité rozevird
shluk cernych lesklych destnikii. Vystupuje na cerveny koberec
a po dosldpnuti se mu v prohlubnich kolem podrdZzek tvori men-
St kaluze.

Za otevienymi branami se pred nim rozprostird stavba, les
ocelovych tyci vyriistajicich z betonovych panelii uloZenych v zemi.
Na opacné strané jsou do bldta nasklddané dvé rady bunék pro
delniky. V desti se shromazduji bledé orientdlni tvdre a netecné
se divaji, jak prichozi s obtiZemi prekondvaji cestu pres bazZinu.
Cerveny koberec je jiz zcela ponoreny v ridkém bldté, které za-
nechdvd splichance na lesklé cerné kiizi a kropi nohavice Cerstvé
vyZehlenych kalhot. Ameri¢anovi zacind mezi prsty na nohou
prosakovat studend voda. V duchu zakleje. Ale navenek na sobé
nedd nic zndt. Neprestdvd se usmivat a je odhodlany udélat na
své cinské hostitele dojem. Prece jen jsou to jeho partneriv dopo-
sud nejvétsim spolecném cinsko-americkém podniku, i kdyZ se mu
nechce vérit, Ze tak zmdcené misto dokdZe udrzet obyi konstrukci
z oceli a skla, kterd se stane sidlem Newyorsko-Ssanghajské ban-
ky a nejvyssi budovou v Asii. Uklidnuje ho vsak védomi, Ze jeho
pozice generdlniho reditele z néj ucini jednoho z nejmocnéjsich
muZii na planeté.

Vychdzi po schodech na podium a konecné se schovdvd pred
destém pod rozloZitym pldténym pristreskem. Vstupuje do zdre
svétovych médii a televiznich reflektorti, které zaplavuji zimni
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rdno jasnym modrobilym svétlem. Zdblesky fotoapardtii se mi-
haji v desti jako svetlusky. Marketingovy tym odvedl svou prdci.

Kolem pddia vist provazce zmdcenych barevnych dekoraci.
Jeho cinsky protéjsek s tismévem prichdzi k mikrofonu, aby za-
hdjil uddlost formdlnim proslovem. American bezdécné tékad
pohledem kolem. Nad docasnou konstrukci pédia visi obrovskd
ndsypka, jejiz tsti se skldni nad hlubokym prikopem pod nimi.
AZ predstoupi a zatdhne za pdku, z hubice se vyliji tuny beto-
nu a zaplavi utroby jeho budouci banky; vytvori slavnostni zd-
kladni kdmen, na némz American vystavi sviij neprekonatelny
tspéch.

Do jeho myslenek se ndhle prodere krdtky aplaus. Cisi ruka ho
bere za predlokti a vede ho k mikrofonu. Dalsi zdblesky svétlusek.
Slysi sviij vilastni hlas, podivny kovovy zvuk vychdzejici ze vzdd-
lenych reproduktorti; slova, kterd se naucil nazpamét. Nemiize
st nevsimnout, Ze zdkop pod nim se rychle plni vodou, hustou
hnédou breckou pripominajici cokolddu zvirenou kapkami desté.

Ozyvd se dalsi potlesk. American opousti pristresek a vychdzi
na malou ctvercovou plosinu, zatimco Cirian po jeho pravici mu
nad hlavou drzi destnik. Kolem nich stékaji zdvésy z destovych
kordlkti. Bere do rukou pdku a s pocitem absolutni moci nad
vlastnim osudem za ni zatdhne. Tvdre pritomnych se s ocekd-
vdnim zvedaji k ndsypce. Na okamZik se zdd, Ze vsichni zatajili
dech. Obrovské ocekdvdni narusuje jen bubnovdni desté na pld-
téné strese.

Americ¢anovi se najednou pohne zem pod nohama. Ozve se
hlasité prasknuti a po ném zvldstni skripéni, jako chrcivy po-
sledni vydech umirajiciho. Podpéry pod jeho drobnou plosinou
se podlamuji a pritom se borti stény vykopu. MuZ se otoci a stra-
chem sevre paZi, kterd drzi destnik, ale uz nestihne zastavit pdd
skrz zdvoj desté. Md pocit, Ze padd celou vécnost. Nepozndvd
vlastni krik, jenz jako kdyby prichdzel zddlky. Potom prijde o dech,
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kdyz se ho zmocni sok ze studeného Fidkého bldta. Zdd se mu, Ze
se kolem néj hrouti cely svet. Mdvd kolem sebe rukama, aby se
zachrdnil driv, neZ bude zasypdn. Spatii natazenou ruku a v du-
chu dékuje bohu. Stiskne ji a citi, jak se mu jeji maso rozpadd
v prstech. Ale nemd cas nad tim premyslet. Vsi silou se pritdhne,
aby se dostal z bldta, ale nataZend paZe neklade Zddny odpor.
Kdyz muz opét upadne na zdda, uvédomi si, Ze neni k nicemu pri-
pevnénd. OkamZité ji zahodi a s nejvétsim znechucenim se snazi
pochopit, co se déje. Slysi nad sebou krik mnoha hlasti. Otoci se
prdvé v okamZziku, kdy se z bldtivé stény vynori Zenskd nadra
a hned za nimi i ramena a bricho. Ale bez rukou, bez nohou a bez
hlavy. Zmocriuje se jej panika. Mdvd kolem sebe rukama a opét
se snaZi zvednout, ale najednou leZi a zird do tvdre s cernymi
otvory namisto ocf a s vlasy prilepenymi na hnijici maso. Do
krku se mu dere vykrik. Citi, jak se mu zvedd Zaludek. Vzhlédne
a zoufale se snazi vyhledat pomoc, ale spat¥i opét pouze vysoké
monolity v mlze. Tentokrdt je vSak vidi jinak: nasklddané jako
ndhrobky na hrbitove.
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PRVNI KAPITOLA

Studend sucha hlina vyklouzla jeji matce z ruky a zarachotila
na viku rakve. Margaret se také sklonila, nabrala si plnou hrst
a ucitila, jak se ji zmrzla zemina lepi ke kazi. Nechala ji spadnout
do otcova hrobu a podivala se k Sedivému nebi. Poryv ledového
vétru vanouciho od vzdaleného jezera prinasel prvni zimni snih.
Otrésla se a pritéhla si kabat tésnéji k télu, aby zmirnila sviij
smutek.

Odvratila pohled od hrstky truchlicich nad hrobem, mezi ni-
miz bylo nékolik ptibuznych a ptatel, zastupce univerzity a par
byvalych studentti jejiho otce. Na pohtebnim rituédlu bylo néco
primitivniho. Margaret to ptipadalo svym zptsobem absurdni;
predstava, Ze nékdo umisti ¢lovéka do drevéné bedny, spusti ji
do zemé a necha ho tam shnit. Vidéla uz dost neboztiki v rliz-
nych stadiich rozkladu, takze se uz davno rozhodla, Ze aZ pti-
jde jeji cas, necha své ostatky spalit. Bylo to jednodussi a Cistsi.
A také definitivné;jsi. Védéla, jakymi fazemi projde pohrbené télo,
a takhle nad odchodem svého otce premyslet rozhodné nechtéla.

Vitr se opiral do vétvi opadanych stromf, které ve své zimni
nahoté neposkytovaly oku zadnou utéchu. Posledni podzimni
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listi olemované stribrem mrazu predchozi noci tlelo spadané na
zemi. Védéla, Ze nékde nalevo od nich mezi fadami ndhrobku
lezi hroby slavnych gangsterti z pestré minulosti mésta. Alphon-
se Capone a jeho rodice; nechvalné prosluly John May a jeho
Zena Hattie; ,Kulometak” Jack McGurn; Antonio Lombardo a de-
sitky dalsich italskych imigrantti a jejich potomka, ktefi na tom-
to vétrném misté pomahali rozsévat semena amerického orga-
nizovaného zlocinu. Jeji otec za Zivota byval v lepsi spole¢nosti.

Ale zde, na hibitové Mount Carmel na zapadni strané Chica-
ga, byla pohtbena celd jeho rodina, smésice predka skotského
a irského ptivodu. Pribuzni jeji matky pochézeli z Némecka. Po-
dle vseho pravé od nich ziskala bledou, pihovatou kizi a svétlé
vlasy. Jeji otec mél v mladi ¢ernou keltskou kstici a zarivé modré
oci. Margaret tésilo, Ze po ném zdédila alespon néjaké geny.

Zpréva o jeho smrti se k ni v Pekingu dostala prosttednic-
tvim kratkého, odméreného telefonatu s matkou. Dlouho po-
tom sedéla v malém byté, ktery ji poskytla univerzita statni
bezpecnosti, upadla do prapodivné prazdnoty a znepokojoval ji
fakt, Ze ji nezachvatily Zadné emoce. Naposledy otce vidéla pred
necelymi dvéma lety a po telefonu spolu promluvili jen parkrat.
Béla se, Ze nepociti zarmutek. Ten se vSak dostavil uprostred
noci, kdy ji probudil vlastni pla¢.

Pravé ted nevédéla kudy kam. Tragické okolnosti otcova
tmrti ji nakonec donutily pietrhnout pouta s Cinou — kieh-
ka pouta, ktera existovala jen diky muzi, jehoZ podle vseho
milovala. Nyni byla ,doma“ a musela ucinit rozhodnuti, ktera
odkladala uz prili§ dlouho. Rozhodnuti o tom, kde skute¢né lezi
jeji budoucnost. Rozhodnuti, kterym nechtéla celit.

V Chicagu byla uz témeér tti dny a ani jednou se za tu dobu
nevydala do severni ¢asti mésta, aby se podivala na sviij byt ve
¢tvrti Lincoln Park. Vyzvedavani poSty a zalévani kvétin nechala
na sousedech. Byla v§ak pry¢ déle nez osmnact mésicti a bala se,
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co by tam na ni mohlo ¢ekat. Méla strach z minulosti, na kterou
se snazila zapomenout; nechtéla ozivit vzpominky na muze, se
kterym sedm let zila. MuZe, jehoZ si vzala. Misto toho zvolila
bezpeci svého starého pokoje v cihlovém domé, kde vyrustala,
na predmésti Oak Park plném stromti. VSechno tu bylo pové-
domé, konejsivé a plné vzpominek na casy, kdy neméla zadné
starosti a povinnosti a Zivot pro ni stale skytal prislib néceho
kouzelného. Dobre viak védéla, Ze jen oddaluje nevyhnutelné.

,Margaret,” nesl se k ni matcin hlas po vétru a zaséhl ji stej-
né ledové. Margaret zastavila a pockala, az s ni matka srovna
krok. Za posledni tfi dny spolu témér nepromluvily. Kratce se
objaly, ale bez skutecné vrelosti. Jedna se slusné optala druhé,
jak se m4, a doslo tak jen ke zdvortilostni vyméné nezbytnych
informaci. Nebylo to v8ak tim, Ze by se vzajemné odcizily. Jejich
vztah byl chladny jiz od nepaméti. Bez lasky. Zvlastni vztah
mezi matkou a dcerou. ,Pomuize$s mi s podavanim jidla, az se
vratime do domu?“

LSamozrejmé.” Margaret netusila, proc se ji na to matka pta.
UZ se na tom prece dohodly. Pomyslela si, Ze to bude nejspi$
jen tim, Ze ji nema co fict.

Micky dosly k brané, bok po boku, ale daleko od sebe, jako
kdyby drzely misto zesnulému manzelovi a otci. Kdyz dorazily
k autlim, jeji matka rekla ponékud naléhavé: ,Tak co ted? Zpatky
do Ciny?*

Margaret zatnula zuby. ,Mami, na tohle ted vazné neni vhod-
na doba ani misto.”

Matka zvedla obo¢i. ,Chapu to tak, Ze to v tvé reci znamena
ano.”

Margaret po ni strelila pohledem. ,Jestli se tam vratim, tak
to bude nejspis jen proto, abych od tebe utekla.” Otevrela dvere
pronajaté limuziny a usadila se na chladné ktizi zadniho sedadla.
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II

yZastupce velitele oddéleni Li.“ Obhdajce mluvil pomalu, jako
kdyby se zamyslel nad kazdou slabikou. ,KdyZ porovname tyto
otisky podrézek s fotografiemi stop porizenymi na misté vraz-
dy, neni pochyb, Ze je zanechaly stejné boty.“ Snimky $lépéji
a odpovidajici otisky podrazek mél rozlozené na stole ptred
sebou.

Li Jen opatrné prikyvl. Nebyl si jisty, kam to celé smétuje. Na-
vic si uvédomoval, Ze ho z protéjsi lavice pozorné sleduje soudce,
prohnany bélovlasy veteran se ztrapenym vyrazem, odény do
modré zimni uniformy. Nad jeho hlavou visel rudozlaty znak
ministerstva statni bezpecnosti. V tichu plné soudni siné bylo
ztetelné slySet Skrabani zapisovatelova pera.

,To by nas mohlo privést k zavéru, Ze majitel téchto bot byl
prinejmensim p¥itomen na misté ¢inu — zejména ve svétle tvr-
zeni obzaloby, Ze na botach byly nalezeny i stopy krve obéti.”
Pravnik vzhlédl od svého stolu a vrhl na Liho chladny pohled.
Byl to mlady muz kolem t¥iceti, tedy zhruba ve stejném véku
jako Li. Jeden z nového vrhu pravnikd, kteri se prizpusobili ne-
davné legislativni zméné rychle se rozvijejiciho ¢inského justic-
niho systému. Byl uhlazeny, peclivé upraveny a ocividné tspés-
ny. Tmavy oblek od Armaniho, bil4d znackova kosile perfektniho
stfihu a hedvabna kravata. K tomu zaril sebevédomim, které
Liho znepokojovalo. ,Souhlasite?”

Li prikyvl.

yProminte, rikal jste néco?”

,\Ne, souhlasné jsem prikyvl,” ¥ekl Li podrazdéné.

,Pak prosim mluvte nahlas, zastupce velitele odd€leni, aby
zapisovatel mohl uvést vase odpovédi do protokolu.“ Majitel
obleku od Armaniho se zatvaril proziravé a snazil se dodat sou-
du falesny pocit, ze predvolany svédek je nezkusSeny policista.
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Li se najezil. Jednalo se o jednoznaé¢ny pripad. Obzalova-
ny byl mlady nésilnik z venkova, ktery prohlasil, Ze v Pekingu
hleda praci. Vloupal se do domu obéti v severovychodni ¢as-
ti mésta. KdyZ se jeho obyvatelka, postarsi vdova, probudila
a pristihla ho pfti ¢inu, ubodal ji k smrti. Celé misto ¢inu bylo
od krve. Hlida¢ z délnické ubytovny zavolal na mistni arad
statni bezpecnosti a nahlasil, Ze jeden z ubytovanych dorazil
uprostied noci pokryty tekutinou, ktera napadné pripominala
krev. Nez policie dorazila na misto, obzalovanému se néjak
podatilo zlikvidovat zkrvaveny odév a smyt ze sebe vSechny
stopy krve. Vrazedna zbrai nebyla nalezena, ale jeho boty od-
povidaly $lapotam v krvi na misté ¢inu a v podrazkach byly
nalezeny stopy krve obéti. Li nechapal, co dodava povysenému
obhdjci zjevny pocit sebejistoty. Nemusel vsak ¢ekat dlouho, aby
to zjistil.

,TakZe souhlasite, Ze majitel téchto bot byl s nejvétsi pravdé-
podobnosti pachatelem zloc¢inu?“

,2Souhlasim,” fekl Li jednozna¢né, aby predesel jakymkoliv
nejasnostem.

,Co vas tedy vede k tomu, Ze pachatelem byl mgj klient?”

Li se zamracil. ,Ty boty jsou jeho.”

Vazné?“

,Byly nalezeny v jeho pokoji na ubytovné. Forenzni vySetro-
vani odhalilo stopy krve obéti v podrazkach a potizené otisky
presné odpovidaji otiskim nalezenym na misté ¢inu.”

,Tak kde jsou?” Pravnik se Limu neochvéjné zahledél do oci.

Liho poprvé béhem preliceni zacala opoustét sebejistota.
,Kde je co?“

,Iy boty, pochopitelné,“ prohlasil s predstiranou rozmrze-
losti. ,Nemuzete tvrdit, Ze jste nalezli par bot v pokoji mého
klienta, spojit ho tak s mistem ¢inu, a nakonec je ani nepredlozit
jako dukaz.”
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Limu zacala tepat krev ve spancich a pocitil, jak se mu do
tvari dere horkost. Podival se smérem ke stolu prokuratora, ale
zalobce pohledem hypnotizoval papiry, které mél rozlozené
pred sebou. ,Po skonceni forenzni analyzy byly oznaceny a za-
evidovany a...”

,Ptam se vas znovu,” prerusil ho pravnik zvySenym hlasem.
Opét mu polozil prostou a zcela pochopitelnou otazku: ,Kde
jsou?”

,Byly odeslany na prokuraturu jako diikazy pro soudni pre-
liceni.”

,Proc je tu tedy nevidime?*

Li se opét letmo podival na prokuratora, kterému se tvare
zbarvily vztekem. Podle vSeho se neschopnost Zalobce predlo-
zit predmét doli¢ny propirala uz predtim, nez byl Li predvolan
jako svédek. Snazili se z néj udélat idiota. ,Pro¢ se nezeptate
prokuratora?“ zeptal se ponure.

,To uz jsem udélal,” rekl majitel obleku od Armaniho. ,Tvrdi,
Ze jeho urad je od vas neobdrzel.”

V sale to vzrusené zasumélo. Soudni zfizenec vystékl ise¢né
varovani, vyzval zastupce verejnosti, aby se utisili, a pohrozil jim
vyvedenim ze soudni siné.

Li moc dobre védél, Ze boty byly spole¢né s ostatnimi dikazy
odeslany na prokuraturu. Védél vsak i to, Ze na lavici svédka
nemiize fict ani ud€lat nic, ¢im by to dokazal. Strelil pohle-
dem na misto po prokurdtorové boku a setkal se s nenavistné
stazenou tvari pozlistalého. Védél, Zze az s nim skonci obhajce,
bude muset Celit hnévu, na ktery mél syn obéti plné pravo. Za-
timco se na néj upiraly oci vSech pritomnych, obhajce prohlasil:

,1 vam musi byt jasné, zastupce velitele oddélent, Ze bez téch bot
se muj klient nemé z ¢eho zodpovidat.”
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Rozrazil sklenéné dvete, razné prosel kolem rady rostlin v kvé-
tinacich, které lemovaly odpocivadlo nad schodistém, a spéchal
dolli ze schodi, aby se co nejdrive dostal na parkovisté. Proku-
rator mu bézZel v patéach s tlustou slozkou dokumentti v podpazi.
Nad nimi se tyc¢ilo pét pater pekingského méstského lidového
soudu stfedni instance, z néhoz vyrtstala obrovska véz radio-
vého vysilace. Nalevo od nich hlidali ozbrojeni policisté prijezd
k vazebnim celdm. Ruda ¢inska vlajka zplihle visela v zimnim
slunci nad znakem ministerstva statni bezpecnosti, symbolem
spravedlnosti. Jaké spravedlnosti? Li si nebyl tak jisty. Jesté na
schodech si pres zelenou uniformu prehodil zimnik a zakryl
kratky sesttih brigadyrkou. Jeho dech se pred nim v chladném
rannim vzduchu vzdouval jako plamen ohné.

JRikam vam, Ze k nam viibec nedorazily,” vykrikl prokurator,
ktery spéchal za Lim. Byl to nevysoky, hubeny muz s fidnoucimi
vlasy a silnymi brylemi, jeZ zdGraziiovaly jeho nezvykle kulaté oci.
Zdalo se, Ze uniforma, kterou ma na sobé, je pro néj prilis velka.

Li se v poloviné schodisté prudce zastavil a otocil se, takze
do néj prokurdtor malem narazil. ,To jsou kecy,” prohlasil Li.
Prestoze prokurator stal o schod vys, Li ho vyrazné prevySoval.
Drobny muz ucouvl pred Liho rozezlenym pohledem. ,Ten pfi-
pad byste nikdy nedostali k soudu, kdybychom vam neposkyt-
li diikazy.”

,2Dukazy na papire. To jediné jste ndm poslali,” trval na svém
prokurator. ,Predpokladal jsem, Ze ty boty jsou ulozené v depo-
zitari.”

,Tam také byly. Coz znamena, Ze za né neneseme zodpovéd-
nost my, ale vy.“ Li zéroven zvedl hlas i ruce. Priliv lidi vycha-
zejicich ze soudni siné za nimi se zastavil, aby jim neuniklo
ani slovo. ,Ve jménu nebes, Cangu! Moji lidé délaji prvni po-
sledni, aby dostali zloc¢ince pred soud...” Na okamzik ztratil
pozornost, protoze zahlédl majitele obleku od Armaniho a jeho
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rozjasaného klienta, ktefi kolem nich prochazeli po schodech.
Néhle pocitil touhu zatnout pést a rozbit jejich rozesmaté obli-
Ceje na kasi. Ale védél, Ze spravedlnost a zdkon museji jit vzdy
ruku v ruce. Misto toho se otocil k prokuratorovi, aby si zlost
vylil na ném. ,A vy si kurva klidné poztracite diikazy a vrahové
si pak dal chodi po svobodé. MiiZete ocekavat oficidlni stiznost.”
Obrétil se a pokracoval dolti po schodech. Jesté za chtize si mezi
rty vlozil cigaretu a nechal prokuritora Canga ti$e doutnat na
misté. Ten si byl bolestivé védom zvédavych pohledi. Policisté
s prokuratory takto nemluvili, na verejnosti rozhodné ne. Bylo
pro néj ponizujici ztratit tvar.

Cang bezmocné zahulakal Limu do zad. ,To ja si budu stézo-
vat, zastupce velitele oddéleni. Rovnou komisati. Nemyslete si,
Ze budete zit v bezpedi stinu svého stryce navzdycky.”

Li se v mziku zastavil a Cang ihned pochopil, Ze zasel piilis
daleko. Li se otocil a mlcky ho zprazil tak soustifedénym pohle-
dem, Ze Cang se musel rychle podivat jinam. Obratil se a vybéhl
po schodech zpatky do bezpeci soudni budovy.

Li ho pak jesté nékolik vterin uprené pozoroval a potom
probéhl kolem zaparkovanych vozl na ulici. M€l co délat, aby
se udrzel. Chtélo se mu nékoho — kohokoliv — udetit. U vyvés-
ky s prehledem preliceni na aktudlni tyden stala skupinka lidi
a zvédavé pozorovala prochézejicitho policistu. Li si jich vSak
viibec nevsiml. Zddnou pozornost nevénoval ani obchodnikovi
na rohu ulice, ktery mu nabizel ovoce zpoza stanku se zeleno-
se opékaly nad uhliky v uzkych prostorach uli¢ky Si-ta-muo-
-¢chang. Misto toho se vydal k buracejicim proudim aut na
vychodni t¥idé Cchien-men a viibec neposttehl zvuk klaksonu,
ktery se za nim ozval. Pootocil se teprve az v okamziku, kdy
zahtmél motor, znovu se ozvalo zatroubeni a primo vedle néj
zaparkoval policejni dZip. Detektiv Wu se vyklonil od volantu,
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aby otevtel dvete u spolujezdce. Li byl prekvapeny, ze ho vidi.
,Co chcete, Wu?“ zavrcel.

Wu zvedl ruce na sebeobranu pred Liho vztekem. ,No tak,
Séfe, Cekal jsem na vas nejmii hodinu.”

Li vklouzl na misto spolujezdce. ,Pro¢?”

Wu se usmal a pritom neprestal Celistmi omilat koZnatou
zvykacku, kterd uz dévno ztratila vSechnu chut. Posunul si slu-
necni bryle vys nad celo. Prinasel zajimavé zpravy a nechtél je
vydat jen tak; chtél si ten okamzik co nejvic vychutnat. ,Pama-
tujete se na ten pripad, ke kterému doslo béhem Svatku jara?
To roziezané dévée? Nasli jsme ¢4sti jejiho téla v mélkém hrobé
pobliz Letniho paléce...”

,Jo, ten pripad si pamatuju,” prerusil ho Li netrpélivé. ,Nikdy
jsme nezjistili, kdo to udélal.“ Odmlcel se. ,Proc se ptate?”

,Nasli celou hromadu piesné takovych dole v Sanghaji. Néco
jako masovy hrob. Mozna jich tam je az dvacet. Stejny modus
operandi.”

y2Dvacet?” vyktikl Li nevéricné.

Wu pokréil rameny. ,Zatim nevédyi, kolik presné, ale naslo se
hodné kousk. A chtéji vas tam mit. Co nejdriv.”

Liho to zasko¢ilo. ,Mé&? Pro¢?“

Wu se zazubil. ,ProtoZe jste takova hvézda, $éfe.” Ale Gsmév
mu brzy zmrzl na rtech, protoZe spattil Liho chladny pohled.
+,Mysleji si, Ze by to mohlo byt néjak spojené s tou vrazdou
v Pekingu,” dodal rychle. ,Navic jsou pod velkym tlakem, aby
to vyresili co nejdriv.”

sNevite proc?“ zeptal se Li zvédavé a tplné zapomnél na svij
debakl u soudu.

Wu si zapalil cigaretu. ,,Podle vSeho tam byla dnes rano velka
slava. Lili beton do zdkladii néjaké velké ¢insko-americké banky,
kterou stavéji na druhé strané reky v Pchu-tungu. Predstavte si
to — reditel Newyorské banky prijel na stavbu. Byli tam vSichni
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velci hlavouni. Hemzilo se to tam lidmi od americkych novin
a televize. Akorat zrovna chcalo jako z konve. Nebylo to vlastné
stavenisté, ale bazina. PloSina, kterou postavili pro vip, se zhrou-
tila. No a ten American spadl primo do diry, kterou chtéli zalit
betonem. A jak se tam tak placal v blaté, ze stén zacaly vylézat
kousky tél, jako kdyby se odkrylo néjaké staré pohtebisté. Ako-
rat Ze ta téla tak stara nejsou.”

Li udivené hvizdl. Dokazal si to celé predstavit. Medialni
poprask. Ne na ¢inské strané, ta vytiskne jen to, co se ji fekne.
Ale zépadni média se takto kontrolovat nedala. ,Byla tam i tele-
vize?“ zeptal se.

Vysilala pfimo z mista té parady zZivé pres satelit,” pritakal
Wu se zjevnym pobavenim. ,Vypada to, Ze taméjsi mocni si dé-
laji starosti. Téla v zdkladech banky asi nejsou zrovna zadouci
a Americani podle vSeho zacali zvaZovat, Ze z toho vycouvaji.’

,Jjsem si jisty, Ze to ty obéti bude moc mrzet, az se to do-
slechnou,” ekl Li.

Wu se uchechtl a natdhl se na zadni sedadlo pro tu¢nou
slozku, kterou polozil Limu do klina. ,To je spis k té holce, co
jsme nasli v Pekingu. Budete mit dost casu si to pripomenout
béhem letu, ktery vyrazi...“ podival se na hodinky, ,...za dvé
hodiny a par minut.“ Zasklebil se. ,Dost ¢asu na to, abyste si
mohl sbalit tasku na cestu.”

7

Li sedél na okraji postele. Z ulice k nému pronikal slaby slunec¢ni
svit skrze posledni zvadlé listy na stromech, které v 1été dotva-
fely stinné loubi nad ulici Ceng-i. Ze stény se na néj usmivala
vlidna tvar. Méla husté cerné kudrny protkané stribrem a po-
kozku, ktera zustala prekvapivé témér bez vrasek. Byl to jeho
stryc I-fu, s nimz vice nez deset let sdilel byt v druhém patre
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policejniho bytového domu v aredlu ministerstva. Limu porad
chybél. Schazela mu ta rostacka jiskra, kterou mél v ocich, kdyz
se Liho pokousel na kazdém kroku nachytat, predat mu své
Zivotni zkuSenosti a naucit ho laterdlnimu mysleni. Ddbel se
skryvd v podrobnostech a pravda zrovna tak, tikaval. Kdykoliv
Li pomyslel na okolnosti strycovy smrti, Zaludek se mu stahl
tzkosti. Casto se probouzel uprostied noci s krvavym vyjevem
pred o¢ima. Byval to I-futtv pokoj, ale ted patfil Sin-sin. Casto
po Lim chtéla, aby ji vypravél pribéhy o starém panovi, ktery se
na ni usmival ze zdi. A on si na to vzdycky nasel ¢as.

Zdréhavé vstal a vratil se do svého pokoje. Mé¢l pocit, Ze
[-futiv ptizrak ho bude pronésledovat az do konce Zivota. Kdyko-
liv Li selhal, predhodili mu jej jako priklad, jejz by mél nasledo-
vat, zatimco kazdy Uspéch prisuzovali strycovu vlivu. Ti, kdo mu
zéavidéli postaveni a vSechno, co dokazal, tvrdili, Ze toho dosahl
jen diky strycovym konexim. A vSichni nadtizeni, kteri s I-fuem
pracovali, dali Limu jasné najevo, Ze strycovy $lépéje jsou prilis
velké na to, aby v nich mohl krécet. Pti kazdém vySetrovani mél
navic pocit, Ze stary pan stoji vedle néj a Septd mu do ucha své
rady. Je zbytecné trdpit se tim, co mohlo byt. Odpovéd se vzdy
skryvd v podrobnostech, Li. VZdycky. Nechat si presklit rozbité
zrcadlo prindsi stésti. Urodnou piidu md, kdo pilné ord. Dal by
cokoliv za to, aby mohl znovu slyset jeho hlas.

Rychle ze sebe svlékl uniformu a po osvobozeni z naskrobe-
ného vézeni se mu okamzité ulevilo. Natahl si dZiny, bilé tricko
a svou oblibenou starou bundu z hnédé kize a zacal si balit
obleceni do cestovni tasky. Kdyz na komodé zahlédl jednu ze
Sin-sininych knizek, zarazil se. Musi jesté poprosit Mej Jiian, aby
dité pohlidala, nez se vrati ze Sanghaje. Margaret o to poZadat
nemohl.

Chvili jen sedél, ztraceny ve svych myslenkach, potom se na-
tahl k no¢nimu stolku a vzal do ruky Margaretin hieben. Uvolnil
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